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3. вновь подтверждает для целей настоящей 
резолюции определение выражения «экономи­
чески менее развитые государства-члены», со­
держащегося в пункте 3 резолюции 3101 
{XXVIII);

4. уполномочивает Генерального секретаря 
принимать на себя обязательства в отнощении 
Чрезвычайных вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций и Сил Организации 
Объединенных Наций по наблюдению за разъ­
единением, не превышающие 6 666 667 долл. 
США в месяц на период с 25 апреля по 31 ок­
тября 1975 года включительно, если Совет 
Безопасности примет решение использовать 
Вооруженные силы после 24 апреля 1975 года, 
причем вышеупомянутая сумма должна быть 
распределена между государствами-членами 
согласно схеме, изложенной в настоящей резо­
люции;

5. подчеркивает необходимость делать доб­
ровольные взносы на содержание Чрезвычай­
ных вооруженных сил Организации Объеди­
ненных Наций и Сил Организации Объеди­
ненных Наций по наблюдению за разъединени­
ем как наличными, так и в виде услуг и по­
ставок, приемлемых для Генерального секре­
таря;

6. просит Генерального секретаря принять 
все необходимые меры для обеспечения мак­
симально эффективной и экономичной дея­
тельности Чрезвычайных вооруженных сил Ор­
ганизации Объединенных Наций и Сил Орга­
низации Объединенных Наций по наблюдению 
за  разъединением, и в этой связи поддержи­
вает замечания Консультативного комитета 
по административным и бюджетным вопросам, 
содержащиеся в  пункте 23 его доклада.

10. Пятый комитет рекомендует такж е Гене­
ральной Ассамблее утвердить следующий про­
ект решения;

«Генеральная Ассамблея на основе рассмот­
рения Пятым комитетом доклада Генерально­
го секретаря о финансировании Чрезвычайных 
вооруженных сил Организации Объединенных 
Наций и Сил Организации Объединенных Н а­
ций по наблюдению за разъединением (А/ 
9822), а такж е соответствующего доклада Кон­
сультативного комитета по административным 
и бюджетным вопросам (А/9870), постановля­
ет, что размер платежа странам, предоставля­
ющим войска, для выплаты жалованья и по­
собий своим военнослужащим, входящим в 
состав этих Вооруженных сил, должен быть 
стандартизирован. Начиная с 25 октября 1973 
года размер этих выплат устанавливается в 
сумме 500 долларов на человека в месяц. Ге­
неральная Ассамблея далее постановляет ус­
тановить дополнительную выплату, при стан­
дартном размере в 150 долларов на человека

в месяц, для ограниченного числа специали­
стов, служащих :в различных контингентах Во­
оруженных сил; эта выплата должна предо­
ставляться не более чем 25 процентам служа­
щих контингентов тылового обеспечения и 
10 процентам служащих других контингентов 
от их фактической общей численности. Р аз­
меры выплат будут подлежать пересмотру 
■Генеральной Ассамблеей».

ДО КУМ ЕН Т AI9825IADD.2 

ЧАСТЬ III

{Подлинный текст на английском языке] 
[16 декабря 1974 года]

1. Пятый комитет до принятия решения по ре­
комендациям, изложенным в части II (А/9825/ 
A dd.l) настоящего доклада, которые были при­
няты Генеральной Ассамблеей 29 ноября 1974 
года, имел в своем распоряжении на 1672-м за ­
седании доклад Генерального секретаря о фи­
нансировании ЧВС ООН и СООННР (А/9822), 
а такж е доклад Консультативного комитета по 
административным и бюджетным вопросам (А/ 
9870), содержащий замечания этого Комитета 
по данному вопросу.

2. Резолюцией 3101 (XXVIII) от И декабря 
1973 года Генеральная Ассамблея ассигновала
30 млн. долл. для операций ЧВС ООН на срок 
в щесть месяцев с 25 октября 1973 года по 24 ап­
реля 1974 года и уполномочила Генерального 
секретаря брать на себя обязательства в отно­
шении ЧВС ООН в сумме, не превышающей 
5 млн. долл. в месяц на период с 25 апреля по
31 октября 1974 года включительно. Расходы, 
связанные с деятельностью СООННР, покрыва­
лись Генеральным секретарем за счет фондов, 
выделенных для ЧВС ООН.

3. В своем докладе Генеральный секретарь 
указал, что пересмотренная смета ЧВС ООН и 
СООННР на период с 25 октября 1973 года по 
24 октября 1974 года, основанная на предполо­
жениях, касающихся суммы возмещения расхо­
дов странам, выделившим войска, о которых го­
ворится IB пунктах 18 и 23 его доклада, составит
79,8 (млн. долл., или на 19,8 млн. долларов боль­
ше первоначальной сметы в 60 млн. долл., ут­
вержденной на этот период. Из общей пере- 
омотренной сметы в 79,8млн. долл. 36,5 млн. долл. 
представляли собой платежи странам, выделив­
шим войска, а 43,3 млн. долл. покрывали все 
другие расходы.. Кроме того, по состоянию на 
13 ноября 1974 года 3,8 млн. долл. из общей сум­
мы в  6,8 млн. долл. неполученных взносов на 
расходы по содержанию Вооруженных сил в те­
чение года, закончившегося 24 октября 1974 го­
да, представляли собой суммы, причитающиеся 
с четырех государств-членов, на получение ко­
торых, учитывая принципиальные заявления этих
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четырех государств-членов, по мнению Генераль­
ного секретаря, рассчитывать нельзя.

4. Резолюцией 362 (1974) от 23 октября 1974 
года Совет Безопасности продлил мандат ЧВС 
ООН еще на шесть месяцев, до 24 апреля 1975 
года. В своем докладе Генеральный секретарь 
оценивает общие расходы на Вооруженные силы 
в течение шести месяцев с 25 октября 1974 года 
по 24 апреля 1975 года включительно в сумме 
40 млн. долл., при этом 22,1 млн. долл. предна­
значено для покрытия расходов по содержанию 
Вооруженных сил при их нынешней численности 
и 17,9 млн. долл. — для возмещения расходов 
стран, выделивших войска, если Генеральная 
Ассамблея утвердит стандартные ставки возме­
щения расходов, указанные в пункте 23 доклада. 
Однако Генеральный секретарь заявил, что вы­
ш еуказанная сумма не учитывает расходы, ко­
торые могут быть произведены, если придется 
провести передислокацию штаба Вооруженных 
сил, если придется провести передислокацию 
войск или их оборудования или если придется 
приобрести дополнительно специальное воору­
жение. Кроме того, смета не учитывает расходы 
на репатриацию и другие расходы по прекраще­
нию деятельности, дополнительные расходы в 
связи с повышением цен в данном районе, а так­
ж е непредвиденные расходы.

5. Консультативный комитет в пунктах 23 и 24 
своего соответствующего доклада отметил, что 
сумма дополнительных средств, которые необхо­
димы Генеральному секретарю на год, закончив­
шийся 24 октября 1974 года, будет зависеть от 
предшествующей резолюции по вопросу о став­
ках возмещения расходов стран, предоставивших 
войска, а также метода оплаты 3,8 млн. долла­
ров невыплаченных взносов, на получение кото­
рых, по мнению Генерального секретаря, р ас ­
считывать нельзя. При этом условии и учитывая 
заверения в том, что Генеральный секретарь 
примет все меры для обеспечения того, чтобы 
операции Ч'ВС ООН и СООННР .проводились с 
максимальной экономией, и что счета тех и дру­
гих Вооруженных сил будут проверяться Комис­
сией ревизоров Организации Объединенных Н а­
ций, Консультативный комитет согласился с пе­
ресмотренной сметой, представленной Генераль­
ным секретарем на период с 25 октября 1973 го­
да по 24 октября 1974 года включительно.

6. Консультативный комитет такж е согласился 
со сметой, представленной Генеральным секре­
тарем на шестимесячный период — с 25 октября 
1974 года по 24 апреля 1975 года, на тех же ус­
ловиях, а такж е при условии продления мандата 
СООННР Советом Безопасности '.

7. Н а  1672-iM заседании Комитета в начале об­
суждения с устными заявлениями выступили

’ Совет Безопасности резолюцией 363 (1974) от 29 но­
ября 1974 года продлил мандат СООННР «на новый срок 
в шесть месяцев».

Председатель Консультативного комитета, кото­
рый представил доклад этого Комитета, и пред­
ставитель Генерального секретаря, который под­
робно остановился на некоторых вопросах, изло­
женных в докладе Генерального секретаря.

8. Касаясь пересмотренной сметы, представ­
ленной Генеральным секретарем на период с 
25 октября 1973 года по 24 октября 1974 года, 
некоторые делегации, участвующие в обсужде­
нии, заявили о своем понимании обстоятельств, 
которые привели к заниженной оценке Генераль­
ным секретарем первоначальной сметы, и сог­
ласились с заявлением Консультативного коми­
тета в пункте 9 его доклада, что трудно было^ 
избежать некоторой ошибки в этой первоначаль­
ной смете; достоин также сожаления тот ф акт, 
что, исключая добровольную поддержку на цели 
первоначальной воздушной переброски войск, 
не было сделано никаких добровольных взносов 
во исполнение предложения, внесенного К он­
сультативным комитетом в его докладе Гене­
ральной Ассамблее на ее двадцать восьмой сес­
сии  2. Была подчеркнута необходимость в эконо­
мии средств и в разумной сдержанности, а т а к ­
ж е в точном распоряжении средствами, и было' 
такж е указано, что в пункте 3 резолюции 362 
(1974) Совета Безопасности Совет выразил свою 
уверенность в том, что Вооруженные силы будут 
содержаться с максимальной эффективностью и 
экономией. Многие делегации приветствовали 
тот факт, что группа внутренних ревизоров была 
направлена в этот район для проверки получен­
ного снаряжения и масштаба потерь и порчи 
снаряжения и припасов и что Комиссия ревизо­
ров Организации Объединенных Наций будет 
проверять счета Вооруженных сил, как это у к а ­
зано в пункте 23 доклада Консультативного ко­
митета. Подчеркивалось также, что установлен­
ные взносы на содержание Вооруженных сил 
должны выплачиваться быстро и полностью.

9. Другие представители высказали мнение О' 
том, что первоначальная смета в 30 млн. долл. 
на первые шесть месяцев деятельности Ч В С  
ООН была завышена и что объяснение, пред­
ставленное Генеральным секретарем в его за ­
просе о дополнительных ассигнованиях, их не 
убедило. Эти представители полагали, что рас­
сматриваемые дополнительные расходы должны 
покрываться за счет строгой экономии, за счет 
возможного сокращения численности Сил и пе­
рераспределения имеющихся средств. Они счи­
тали, что, прежде чем утверждать дополнитель­
ные ассигнования, следует предложить Комиссии 
ревизоров изучить положение и представить док­
лад Генеральной Ассамблее на ее тридцатой 
сессии. Эти представители такж е полагали, ч та  
смета в сумме 40 млн. долл., представленная 
Генеральным секретарем на период с 25 октября 
1974 года, должна быть сокращена.

2 Документ А/9314 от 14 ноября 1973 года.
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10. Было такж е обращено внимание на огра­
ничения, которые были введены Израилем на 
свободу передвижения и коммуникаций Сил, что, 
как утверждалось, привело к дополнительным и 
излишним оперативным расходам и, более того, 
противоречило статье 43 Устава.

И . Некоторые представители высказали мне­
ние том, что, поскольку ответственность за воз­
никновение условий, которые повлекли за собой 
01перации ЧВС ООН и ОООННР, лежит на И з­
раиле, представляется разумным, чтобы Израиль 
нес все связанные с этим расходы.

12. Ряд представителей выразили свое неже­
лание участвовать в покрытии суммы в размере
3,8 млн. долл., представляющей собой сумму 
взносов, на получение которых, как представля­
ется, рассчитывать нельзя, и добавленной к до­
полнительному запросу в размере 19,8 млн. 
долл. на период с 25 октября 1973 года по 24 ок­
тября 1974 года. Эти делегации отметили, что 
оплата расходов, связанных с операциями по 
поддержанию мира, является коллективной от­
ветственностью государств-членов согласно Ус­
таву.

13. Большинство представителей отметили 
свою готовность согласиться в том, что касается 
обсуждаемой сметы расходов, со специальным 
соглашением, изложенным в пункте 2 резолюции 
3101 (XXVIII) Генеральной Ассамблеи относи­
тельно распределения расходов на операции по 
поддержанию мира, которое, как они отметили, 
основано на принципах коллективной ответствен­
ности всех государств-членов за расходы на цели 
поддержания мира, особой ответственности по­
стоянных членов Совета Безопасности, большей 
платежеспособности развитых стран, справедли­
вом отношении к развивающимся странам, ко­
торые располагают более ограниченной плате­
жеспособностью, и необходимости в доброволь­
ных взносах. Некоторые из этих делегаций, при­
нимая специальное соглашение в настоящих 
условиях, в то же время отметили, что, посколь­
ку поддержание мира является коллективной 
ответственностью всех государств-членов, самым 
целесообразным решением было бы отразить 
эту ответственность в регулярной ш кале взно­
сов для оплаты расходов Организации. Было 
такж е высказано мнение о том, что никакое 
предложение относительно другого метода рас­
пределения расходов, который был бы еще бо­
лее удален от регулярной шкалы взносов, ни 
при каких обстоятельствах не будет приемле­
мым. Некоторые делегации подчеркнули, что, 
хотя они согласятся со специальным соглашени­
ем, изложенным в резолюции 3101 (XXVIII), 
они сделают это при том четком условии, что оно 
будет применимо лишь к обсуждаемому шести­
месячному периоду и что его можно изменить, 
если мандаты ЧВС ООН и СООННР будут до­
полнительно продлены Советом Безопасности за 
пределы этого срока.

14. Согласно просьбе, высказанной Генераль­
ной Ассамблеей на ее двадцать восьмой сессии 
в связи с возмещением дополнительных и чрез­
вычайных расходов, которые несут страны, пре­
доставляющие войска. Генерального секретаря 
просили рассмотреть «возможность стандарти­
зации расходов й определения верхнего предела 
после надлежащих консультаций с целью умень­
шения больших несоответствий и представить 
Ассамблее на ее двадцать девятой сессии док­
лад по этому вопросу»^. В пунктах 13— 18 своего 
доклада Генеральный секретарь кратко охарак­
теризовал трудности, с которыми он столкнулся 
в ходе консультаций, запрашивая необходимую 
информацию у некоторых предоставляющих вой­
ска стран, которые считают, что такая информа­
ция является закрытой и не может быть пред­
ставлена Организации Объединенных Наций 
даже на конфиденциальной основе. Генераль­
ный секретарь сообщил, что ввиду отсутствия 
исходных данных, на основе которых можно бы­
ло бы выработать стандартные ставки возмеще­
ния расходов, он не имеет возможности реко­
мендовать конкретную формулу или сумму, как 
его об этом просили. Однако после дальнейших 
консультаций страны, предоставляющие войска, 
выдвинули согласованное между ними предло­
жение относительно возмещения расходов всех 
■правительств, предоставляющих войска яа  рав­
ной основе из расчета 500 долларов на человека 
в месяц. Помимо этого, была предложена сумма 
дополнительных выплат из расчета 150 долларов 
на человека в месяц для строго ограниченного 
числа специалистов.

15. Большинство представителей, высказывая 
свои мнения по вопросу возмещения расходов 
стран, предоставляющих войска, соглашались в 
том, что применение принципа равного отноше­
ния ко всем странам, предоставляющим войска, 
имеет главное и важное значение. Представите­
ли некоторых стран, предоставляющих войска, 
заявили, что, хотя предложенные ставки не бу­
дут достаточными для покрытия фактических 
расходов, которые понесли их правительства в 
связи с операциями, они тем не менее соглаша­
ются с принципом равного отношения, даж е не­
смотря на то, что в некоторых случаях это вы­
зовет трудности различного характера. Было об­
ращено внимание на тот факт, что ввиду недо­
статочного возмещения расходов, некоторые 
развивающиеся страны, предоставляющие вой­
ска, решили вывести или серьезно рассматрива­
ли вопрос о том, чтобы вывести свои войска из 
ЧВС ООН. Некоторые представители считали, 
что ставки, предложенные странами, предостав­
ляющими войска, являются разумными и пред­
ставляют собой приемлемый компромисс в дан­
ных обстоятельствах. Многие представители

3 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать 
восьмая сессия. Дополнение М  30, стр. 138 англ. текста, 
пункт 109.
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подчеркнули, что любое сокращение предлагае­
мых ставок материально и пЬлитически затруд­
нит участие в операциях по поддержанию мира 
малых и особенно развивающихся стран, что, 
таким образом, ограничит возможность обеспе­
чить широкое представительство членов Органи­
зации в таких операциях.

16. Некоторые представители, выражая готов­
ность согласиться с предложенными ставками, 
в то же время считали, что они являются до­
вольно высокими, и выразили сожаление о том, 
что не имеется более подробной информации о 
фактических расходах, которая позволила бы им 
выработать более точное мнение по этому во­
просу и обосновать запросы к своим правитель­
ствам о выделении дополнительных фондов.

17. Заявляя о своем одобрении принципа рав­
ного отношения, другие представители в то же 
время считали, что предлагаемые ставки возме­
щения расходов из расчета 500 долл. на челове­
ка в месяц плюс 150 долл. на человека в месяц 
для специалистов являются слишком высокими. 
Т1о мнению этих представителей. Совету Безо­
пасности следует ускорить переговоры по выра­
ботке соглашения со странами, предоставляю­
щими войска, в соответствии с положениями 
■статьи 43 Устава. Было такж е высказано мнение 
о том, что компенсационная ставка в размере 
250 долл. на человека в месяц с надбавкой в 
30 процентов для специалистов была бы более 
предпочтительной.

18. На 1674-м заседании, ссылаясь на озабо­
ченность одной делегации в связи с толкованием 
Генеральным секретарем компонентов расходов, 
связанных с компенсационными ставками, пред­
ложенными предоставляющими войска страна­
ми, представитель Генерального секретаря объ­
яснил, что в ходе обсуждений со странами, пре­
доставляющими войска, которые начались в ап­
реле 1974 года. Генеральным секретарем в раз­
ное время были предложены различные форму­
лы. Страны, предоставляющие войска, достигли 
'Соглашения относительно компенсационной 
ставки в размере 500 долл. на человека в месяц 
плюс 150 долл. для специалистов, но не уточни­
ли вопрос о том, как были определены эти сум­
мы; Генеральной Ассамблее необходимо будет 
решить, должно ли возмещение расходов рас­
пространяться лишь на обычную выплату окла­
дов и пособий или на нечто большее. Генераль­
ному секретарю представляется, что с точки зре­
ния простоты и равного отношения формула, 
включающая компоненты расходов, изложенные 
в пункте 19 его доклада, была бы наилучшей.

19. На 1676-м заседании представитель Гене­
рального секретаря зачитал Комитету записку 
ТТредседателя (A/C.5/L.1197), в которой предла­
гался проект резолюции, соответствующий резо­
люции 3211 А (XXIX) Генеральной Ассамблеи, 
учитывающий положение на декабрь на тот слу­

чай, если Комитет не сможет принять решения 
по проекту резолюции о финансировании Сил 
своевременно, чтобы Генеральная Ассамблея 
могла принять по нему решение. Поскольку впо­
следствии Комитет принял проект резолюции о 
финансировании Сил, он не принимал никаких 
мер по документу A/C.5/L.1197.

20. На 1677-м заседании представитель Арген­
тины внес проект резолюции (A/C.5/L.1196) от 
имени Австрии, Аргентины, Ганы, Индонезии, 
Ирана, Канады, Кении, Непала, Норвегии, П ан а­
мы, Перу, Финляндии и Швеции. Он объявил, 
что Австралия, Новая Зеландия и Федеративная 
Республика Германии присоединились к ш иоку 
авторов. Впоследствии Ирландия и Сенегал та к ­
же присоединились к авторам этого проекта ре­
золюции. Проект резолюции гласит следующее:

(Тот же текст, что и текст, содержащийся в 
пункте 9 документа Al9825jAdd.l, выше, за  
исключением второго пункта преамбулы и 
пункта 5 раздела II, которые гласят:

«учитывая резолюции 340 (1973), 346 (1974), 
350 (1974) и 362 (1974) Совета Безопасности,

5. предлагает делать добровольные взносы 
на содержание Чрезвычайных вооруженных 
сил Организации Объединенных Наций и Сил 
Организации Объединенных Наций по наблю ­
дению за разъединением как наличными, так 
и в виде услуг и поставок, приемлемых для 
Генерального секретаря».)

21. Внеся проект резолюции, представитель 
Аргентины заявил, что Группа 77-ми согласилась 
с тем, что следует и впредь использовать систе­
му распределения расходов, указанную в резо­
люции 3101 (XXVIII) Генеральной Ассамблеи, 
П|ри условии, что в нее, по всей вероятности, бу­
дут внесены изменения в случае продления ман­
дата ЧВС ООН и СООННР.

22. На том же заседании представитель О бъ­
единенной Республики Танзании предложил за ­
менить в /пункте 4 раздела II проекта резолюции 
слово «октября» на слово «декабря», с тем что­
бы устранить необходимость в предоставлении 
Генеральному секретарю промежуточных полно­
мочий в отношении финансирования. Авторы 
проекта резолюции согласились с поправкой Т ан­
зании. Представители Советского Союза и Егип­
та призвали представителя Объединенной Р ес­
публики Танзании снять его поправку, посколь­
ку, по их мнению, она повлечет за собой полити­
ческие последствия и, по-видимому, будет пред­
полагать продолжение финансирования Воору­
женных сил в течение срока, превышающего их 
настоящий мандат. Представитель Объединен­
ной Республики Танзании был не согласен с т а ­
ким толкованием его по/правюи, однако в целях 
достижения компромисса и содействия деятель­
ности Комитета он снял свою поправку.
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23. На 1678-м заседании представитель Арген­
тины объявил, что к перечню резолюций, содер­
жащемуся во втором пункте преамбулы проекта 
резолюции A/C.5/L.1196, была добавлена резо­
люция 363 (1974) Совета Безопасности, которой 
был продлен мандат СООННР, и в пункте 5 
раздела II слова «предлагает делать...» замене­
ны словами «подчеркивает необходимость...».

24. Проект резолюции (A/C.5/L.1196) с вне­
сенными в него устными изменениями был при­
нят Комитетом на 1678-м заседании. Текст про­
екта резолюции, рекомендованного Пятым ко­
митетом и принятого Генеральной Ассамблеей в 
качестве резолюции 3211 В (XXIX), содержится 
в пункте 9 части II (A/9825/Add. 1 ) настоящего 
доклада, а информация о результатах голосова­
ния содержится в пунктах 4 и 5.

25. На 1677-м заседании представитель Перу 
внес следующий проект решения (A/C.5/L.1198) 
по вопросу о размерах возмещения расходов:

(Тот же текст, что и текст, содержащийся в 
пункте 10 документа Al9825lAdd.l, выше.)

Представляя этот текст, представитель Перу 
пояснил, что данное предложение является ре­
зультатом усилий, предпринятых странами, пре­
доставляющими войска, достигнуть договоренно­
сти относительно размера компенсации, и оста­
вил за Генеральной Ассамблеей право пересмот­
реть этот размер в свете будущих событий. 
Группа 77-ми выразила удовлетворение по по­
воду того, что была найдена формула, которая 
предполагает справедливые выплаты для всех 
стран и даст возможность развивающимся стра­
нам предоставлять контингенты войск для прове­
дения операций Организации Объединенных Н а­
ций по поддержанию мира.

26. Проект решения (A/C.5/L.1198) был впо­
следствии принят Комитетом на 1678-м заседа­
нии. Текст проекта решения, рекомендованного 
Генеральной Ассамблее, и подробная информа­
ция о результатах голосования в Комитете со­
держатся соответственно в пунктах 10 и 6 части 
II (A/9825/Add.l) настоящего доклада.

27. В ходе обсуждений и в выступлениях по 
мотивам голосования ряд представителей сдела­
ли оговорки в отношении своей позиции по рас­
сматриваемому вопросу.

28. Ливийская Арабская Республика вновь 
подтвердила свои возражения против создания 
ЧВС ООН и ОООННР и заявила, что она 
будет голосовать против финансирования этих 
двух Сил.

29. Китай вновь изложил свою позицию по во­
просу о расходах Вооруженных сил: он высту­
пает против направления Вооруженных сил на 
Ближний Восток, не берет на себя расходы Во­
оруженных сил и не будет принимать участия в 
голосовании по данному пункту.

30. Албания вновь подтвердила свои возраже­
ния против создания ЧВС ООН и СООННР и 
указала на то, что она никогда не делала взно­
сов на покрытие расходов Вооруженных сил.

31. Представитель Португалии заявил, чта 
причины, по которым в резолюции 3101,
(XXVIII) Генеральной Ассамблеи Португалия 
была включена в число наиболее богатых госу­
дарств-членов, более недействительны и что Пор­
тугалию следует включить в число стран, пере­
численных в пункте 2 с раздела I и в пункте 2 сг 
раздела II проекта резолюции A/C.5/L.1196. Тем 
не менее, поскольку его делегация не хочет вы­
ступать против консенсуса по проекту резолю­
ции, она воздержится при голосовании.

32. Представитель Демократического Йемена 
обратил внимание на свое предыдущее заявле­
ние, сделанное в ходе пленарных заседаний Ге­
неральной Ассамблеи по этому вопросу, и за ­
явил, что его делегация не будет участвовать в 
голосовании по проекту резолюции A/C.5/L.1196.

33. Представитель Египта заявил, что его де­
легация не считает сделанное в проекте резолю­
ции A/C.5/L.1196 пропорциональное распределе­
ние справедливым, поскольку в нем не делаются 
разграничения между агрессором, эксплуатиру­
ющим ресурсы, и жертвой, чья территория окку­
пирована. Более того, в этом проекте Израилы 
ошибочно включен в пункте 2 с разделов и II 
в число «экономически менее развитых госу­
дарств-членов». Тем не менее его делегация под­
держит этот проект резолюции, с тем чтобы об­
легчить задачу Сил, так как совершенно ясно,, 
что их мандат является только временным.

34. На 1677-м заседании представитель Объ­
единенной Республики Танзании внес следующий 
проект решения (A/C.5/L.1193) :

«При обсуждении данного пункта было оче­
видно, что в Комитете имеется широкая заин­
тересованность в соглашении о распределении 
расходов ЧВС ООН и СООННР. Генеральная 
Ассамблея на своей двадцать восьмой сессии 
постановила, что метод, принятый для этой 
цели в резолюции 3101 (XXVIII), является спе­
циальным по своему характеру и не предопре­
деляет принципиальную позицию, которую мо­
гут занять государства-члены при любом рас- 
омотрении Генеральной Ассамблеей меропри­
ятий по финансированию операций по поддер­
жанию мира. Учитывая вышеуказанные мо­
менты, Пятый комитет постановил обсудить и 
пересмотреть действующее ныне соглашение 
на тридцатой сессии Генеральной Ассамблеи».

35. Представитель Объединенной Республики 
Танзании заявил, что проект решения, который 
он представил, внесен в ответ на принятое Груп­
пой 77-ми решение о том, что пункт, касающийся 
распределения расходов по двум Силам, должен
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'быть включен в доклад Комитета Генеральной 
Ассамблее.

36. На 1679-м заседании представитель Объ­
единенной Республики Танзании внес пересмот­
ренный вариант проекта решения (A/C.5/L.1193,/ 
R ev .l), который включал в себя небольшую по­
правку, предложенную устно на предыдущем за- 

■седании представителем Филиппин к первому 
предложееию, и некоторые до'бавления к  послед­
нему предложению. Пересмотренный проект ре- 
:шения гласил:

(Тот же текст, что и текст, содержащийся в 
пункте 34, выше, за исключением последнего 
предложения, которое гласит:

«учитывая вышеуказанные моменты. Пятый 
комитет постановил обсудить и пересмотреть 
действующее ныне соглашение о финансирова­
нии ЧВС ООН и СООННР на тридцатой сес­
сии Генеральной Ассамблеи, если Совет Безо­
пасности примет решение продлить мандат 
Вооруженных 'Сил».)

В то же время представитель Объединенной Рес­
публики Танзании отметил, что, для того чтобы 
привести предложение его делегации в более 
строгое соответствие с принятым Группой 77-ми 
решением, он устно внес поправку и включил в 
последнее предложение после слов «Пятый ко­
митет постановил обсудить и пересмотреть» сло­
ва  «с учетом относительно ограниченных воз­
можностей экономически менее развитых стран 
делать взносы на цели операций по поддержа­
нию мира, которые связаны с большими расхо­
дами».

37. В ходе последовавших за этим обсужде­
ний по предложению Танзании (A/C.5/L.1193/ 
Rev.l) представители, поддерживавшие это пред- 

■ложение, указывали, что оно касается только 
метода финансирования Сил, если Совет Безо­
пасности постановит продлить действующие ман­
даты, и что, в случае необходимости, действую­
щее соглашение по финансированию ЧВС ООН 
и СООННР должно быть пересмотрено с учетом 
существующего в развивающихся странах поло­
ж ения.

38. Другие представители заявили, что они не 
могут поддержать танзанийский проект решения 
с внесенными в него устными изменениями в 
'.силу различных причин: было подчеркнуто, что 
юн, как представляется, предполагает продление 
действующего мандата; что, как представляется, 
согласно этому предложению, специальная ш ка­
л а  распределения расходов в еще большей сте­
пени отходит от регулярной шкалы распределе­
ния расходов и что впоследствии внесенное уст­
ное изменение подразумевает, что специальное 
•соглашение будет пересмотрено с учетом одного 
конкретного ряда обстоятельств.

39. На 1680-м заседании представитель Объ- 
'единенно! Республики Танзании заявил, что

Группа 77-ми путем консенсуса решила, что в 
силу того факта, что в ходе обсуждений по пред­
ложенному пункту выявилось, что этот пункт д а ­
ет повод для различных толкований, которые не 
соответствуют толкованию Группы, как оно из­
лагалось ее членами в ходе прений по этому 
пункту в связи с методом финансирования и р ас ­
пределения расходов Сил, Группа 77-ми поста­
новила не настаивать на проведении голосова­
ния по предложенному пункту.

40. В конце обсуждения в Комитете, на том 
же заседании представитель Генерального секре­
таря обратил внимание на две проблемы, кото­
рые возникли в связи с теми решениями, кото­
рые были приняты Пятым комитетом и Гене­
ральной Ассамблеей по этому пункту повестки 
дня. Во-первых, ассигнованные средства, то есть
79,8 млн. долл. на общий период с 25 октября
1973 года по 24 октября 1974 года и 40 млн. 
долл. на шестимесячный период с 25 октября
1974 года по 24 апреля 1975 года определялись 
исходя из того, что взносы по шкале распределе­
ния расходов будут выплачены на 100 процен­
тов. Однако, поскольку некоторые страны уж е 
объявили о том, что они не намерены выплачи­
вать никаких взносов для финансирования Сил, 
из общих ассигнований в размере приблизитель­
но 120 млн. долларов сумму в 7,6 млн. долл. 
следует рассматривать как сумму, на получение 
которой рассчитывать нельзя. Хотя Генеральный 
секретарь сделает все, что в его силах, для того 
чтобы сократить расходы и наилучшим образом 
использовать фактически внесенные взносы, та 
степень, в которой он сможет полностью соблю­
сти обязательства по выплате содержания и по-' 
собий двум Силам, будет зависеть от быстроты 
поступления взносов и поступления их в полном 
объеме. Во-вторых, что касается пункта 4 разде­
ла II проекта резолюции A/C.5/L.1196, принятого 
Генеральной Ассамблеей в качестве резолюции 
3211 В (XXIX), то в этой связи Генеральный се­
кретарь хочет отметить, что данные ему полно­
мочия принимать на себя обязательства на сум­
му, не превышающую 6 666 667 долларов в ме­
сяц на шестимесячный период с 25 апреля по 
31 октября 1975 года включительно, не обеспе­
чиваются соответствующими ассигнованиями. 
Несмотря на это, он надеется, что государства- 
члены проявят сотрудничество, «  в том случае, 
если мандат Сил будет продлен, они положи­
тельно ответят на его просьбу без промедления 
выплатить свои доли средств на покрытие рас­
ходов, когда им предложат это сделать.

41. Другие замечания, сделанные представите­
лями в ходе обсуждений по этому пункту пове­
стки дня, а также замечания и ответы на вопро­
сы, данные Председателем Консультативного 
комитета. Заместителем Генерального секретаря 
по вопросам администрации и управления и 
Заместителем Контролера, отражены в кратких 
отчетах о заседаниях Пятого комитета (А/С.5/ 
SR.4654, 1672, 1674— 1680).
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РЕШЕНИЕ, ПРИНЯТОЕ ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕЕЙ

На 2273-м пленарном заседании 31 октября 1974 года Генеральная 
Ассамблея 87 голосами против 3 при 2 воздержавшихся приняла проект 
резолюции, представленный Пятым комитетом в части I (А/9825, 
пункт 8) его доклада. Окончательный текст см. резолюцию 3211 А
(XXIX) Г

На 2303-м пленарном заседании 29 ноября 1974 года Генеральная 
Ассамблея 92 голосами против 3 при 10 воздержавшихся приняла про­
ект резолюции, представленный Пятым комитетом в пункте 9 части II 
(A/9825/Add.l) его доклада. Окончательный текст см. резолюцию 3211 
В (XXIX) 1

На том же заседании Генеральная Ассамблея 91 голосом против 
3 при 10 воздержавшихся одобрила рекомендацию Пятого комитета, 
содержащуюся в пункте 10 части II (там же) его доклада.

На 2324-м пленарном заседании 18 декабря 1974 года Генеральная 
Ассамблея приняла к сведению часть III (A/9825/Add.2) доклада П я­
того комитета.

* Там же, двадцать девятая сессия. Дополнение М  31.

ПЕ РЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ

Примечание. Этот перечень включает документы, которые упоми­
нались при рассмотрении пункта 84 повестки дня, но не приводятся в 
настоящем выпуске.
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